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MANUAL DE INSTALACION DE
VENTILADOR DE TECHO

Gracias por adquirir nuestro producto

Antes de operar este dispositivo, por favor lee estas
instrucciones completamente.

Utilizar solamente con voltaje nominal de 85-265V~, 60Hz.

Apaga la fuente de energia y aguarda hasta que la hoja esté
completamente inmoévil antes de proceder con la limpieza o
cualquier tarea de mantenimiento.

DESCRIPCION DE LAS PARTES

COMO INSTALAR EL VENTILADOR

Los siguientes pasos te guiaran hacia una instalacién exitosa:
1. Instalacion del brazo de ensamble y el dosel inferior.

2. Instalacion del cuerpo del ventilador.

3. Instalacion del cable de seguridad.

4. Conexién a la fuente de alimentacion.

5. Instalacion del dosel.

6 Instalacion de las aspas.

MAS DE1METRO

L/

0.35M

INSTALACION DE LA VARILLA DESCENDENTE

1. Introduce el Brazo de ensamble en el dosel inferior y superior como se muestra en la imagen.

2. Coloca el conjunto de la varilla descendente en la parte del motor.

3. Asegura y aprieta firmemente el perno, la arandela y la tuerca. Luego, inserta el pasador de

horquilla.

4. Asegurate de que el brazo esté completamente ajustado al eje del motor. El par de apriete
recomendado para el perno es de 800-1200N-cm y asegurate de que el pasador de horquilla

esté fijado al perno y doblado.

AADVERTENCIA

El pasador de horquilla debe insertarse
en el pernoy doblarse.

INSTALACION DEL VENTILADOR

La secuencia 1-2-3 se debe ubicar directamente en el soporte de fijacién/anclaje del receptor del
control remoto en el centro del area designada.

CONEXION A LA FUENTE DE ALIMENTACION

La conexién solo esta permitida directamente al techo. Por favor, consulta la figura a continuaciéon
para ver la ubicacion. (linterruptor de doble polo de un solo tiro (interruptor de desconexion)

ajustando el tornillo de sujecion.

Dosel superior

INSTALACION DE LAS ASPAS

1. Utiliza los tornillos proporcionados para ajustar
las aspas. Cada aspa requiere 3 tornillos.

2. Verifica que los tornillos que sujetan las aspas
estén adecuadamente apretados.

Conjunto de motor

Tornillo

L ﬂicdoca el anillo decorativo

Instala el médulo LED

oloca la p de lampara de
acrilico

INSTALACION DEL SOPORTE DEL
CONTROL REMOTO

Fija el soporte del control remoto en la pared segtin se indica en la
ilustracion siguiente. Los taquetes de pared no son requeridos para
superficies de madera.

Tornillo Pared

Didametro
:I del Orificio
6mm

Soporte del Control Remoto

PARED

Utiliza este botén para
encender o apagar el
ventilador de techo. )

o

BOTON LUZ ON/OFF

Utiliza este botén para
encender o apagar la luz. |

BOTONF/R

Utiliza este botén para
cambiar la direccion del
ventilador de techo entre

| hacia adelante o reversa. |

BOTON NL.WIND

Activa esta funcion para
simular el efecto de viento
natural. El ventilador
incrementara
automaticamente la velocidad
cada 10 segundos,
comenzando desde la
velocidad 1 hasta la velocidad
7,y luego reducira la i
desde la 7 hasta la 1. Presionar
nuevamente este boton
cancelara esta funcion.

PASOS PARA APRENDER EL CODIGO:

1. Después de encender la alimentacién y escuchar un sonido "
tiempo dentro de los 3 segundos.

Utiliza este botén para
encender el ventilador y
ajustar entre las
velocidades 1-2-3-4-5-6-7.
El ventilador mantendra
la tltima velocidad
configurada antes de
apagarse.

\ /

BOTON TEMPORIZADOR

Utiliza este botén para
establecer el
temporizador en

intervalosdel,204
horas.

i", presiona el botén "7" al mismo

2. El receptor emitira un sonido "doble" para indicar que la coincidencia de cédigos ha sido

exitosa.

3. Si la coincidencia de cédigos no tiene éxito, apaga la alimentacién, espera 1 minuto y repite el

proceso.

- Solucién a Control Remoto Ineficaz:

- Si el control remoto no controla efectivamente, verifica primero la bateria.

ion de i i6n de Fabrica (Borrar Cédigo):

1. Enciende la alimentacién y mantén presionado el botén "2 horas" durante mas de 5 segundos.

2. El receptor emitira un sonido "didi" para indicar que la restauracién de fabrica ha sido exitosa.

3. Si no se puede restaurar la configuracion de fabrica, apaga la alimentacion, espera 1 minuto y

repite el proceso anterior.

7

Area de Cobertura

La figura muestra la mejor area de cobertura. La altura ideal del techo es de 3-4m.

COMO USAR EL KIT DE EQUILIBRADO

Si el ventilador presenta oscilacion durante su
funcionamiento, sigue estos pasos para resolver
el problema:

1. Asegurate de apretar todos los tornillos.

2. Desatornilla las aspas y vuélvelas a colocar en
distintas combinaciones de posiciones en el
motor.

3. Mide la distancia entre el techo y todas las
aspas.

4. Si el ventilador continua oscilando, utiliza el
kit de equilil de aspas proporcionado.

A

(Pinza de Equilibrado)

Peso de Equilibrado

Limpia tu ventilador regularmente para mantener su apariencia como nueva. Sigue estos
procedimientos basicos de limpieza:

1. Utiliza unicamente agua tibia. Evita detergentes, soluciones corrosivas o acidas.

2. Humedece ligeramente un pafio. Emplea solamente pafios suaves y sin pelusa para limpiar el
ventilador, ya que telas rugosas podrian rayar la superficie.

3. Aplica una fina capa de lustramuebles en las aspas de madera (en caso de serlo),para protegerlas
y realzar su apariencia.

4. Para ocultar pequefios arafazos, aplica una capa delgada de betun para zapatos sobre ellos.

5. No es necesario lubricar el ventilador.

SOLUCION DE PROBLEMAS

Verifique lo siguiente antes de presentar un informe de servicio

PROBLEMA

Ventilador no
se mueve

Ruidoso

Control remoto
no funciona

CAUSA

Cables principales no
conectados

Conexion de cable suelta

Tornillos de la carcasa sueltos
Conexiones de alambre y
tuerca hacen ruido

Cédigo remoto y receptor no
coinciden

Bateria no instalada

Bateria débil

Solucién

Verifique la red y que los cables de alimentacién estén
energizados.

Verifique que las conexiones estén firmes y
correctamente aisladas.

Inspeccione las conexiones de los cables de linea en el
ventilador y en la carcasa del interruptor.

Apriete todos los tornillos:

Asegurese de que todos los tornillos estén bien
apretados para un ensamblaje seguro.

Separe y almacene ordenadamente las conexiones de
los cables.

Desconecte las conexiones de cables con cuidado y
organicelas para facilitar la reconexién posterior.

Verifique la distancia del dosel al techo: asegurese de
que el dosel (cobertura superior) del ventilador no esté
en contacto con el techo ni demasiado cerca de él.

Verifique que los cédigos en las partes del ventilador
coincidan con los cédigos en las instrucciones y el
manual.

Instale la bateria en el control remoto.

Siga las indicaciones del manual para instalar una
nueva bateria en el control remoto del ventilador.

Si es necesario, retire la bateria antigua del control
remoto y reemplacela por la nueva, asegurandose de
colocarla correctamente.

El dispositivo no debe ser utilizado por nifios, individuos que # Pieza Qry 8 o
presenten limitaciones fisicas, sensoriales o cognitivas,a 1 Dosel superior 1juego % Dosel inferior Cable de tierra
menos que cuenten con supervision. Se debe supervisar a 2 Brazo de ensamble 1juego 8
los niflos para prevenir que jueguen con el dispositivo. 3 Dosel inferior 1juego . X B
e [ Linea verde amarillo Li L ;gezrg:g\t"le/:gmentaclon
4 Aspa (Hoja) 3 piezas MASDE2.5M | i Dosel superior Lieagts Lincagrs i
5 Anillo decorativo Tjuego o \ / Interruptor
- i i de pared
6 Médulo LED 1juego ; \\\ 7;/ Tornillo de ajuste AuliN) (orrON)
7 Pantalla de lampara de acrilico 1juego —
Por favor témese el tiempo de leer cuidadosamente 8 Control remoto 1juego s
este manual y consérvelo para futuras referencias. P R . T - Dosel inferior
cceprer 11e90 Lavadora —
10 Juego de tornillos y kit de balanceo Tjuego Ventilador de techo
n Soporte de anclajeffijacion 1juego Pasador de chaveta
— ADVERTENCIA — Tuerca Tornillo
3 ADVERTENCIA
VENTILADOR CON LAMPARA El ventilador de techo debe ser instalado a una altura superior a 2,5 =
metros desde el suelo y a al menos 1 metro de distancia de la pared Este producto se suministra sin cable ni enchufe, ni tampoco incluye otros métodos
. _ hasta la punta del aspa. de desconexién de la fuente de energia. En el caso de conectar o cambiar el cable
MODELO: VLA-08 de alimentacién, es esencial que este trabajo sea realizado por personal cualificado
con el fin de prevenir riesgos. Te recomendamos utilizar un cable con un grosor que
tenga una seccion transversal de 1 mm? o superior.
Las especificaciones técnicas y los parametros del
producto estan sujetos a cambios sin previo aviso. LED
INSTALAR DOSEL INSTALACION DE LA CUBIERTA INFERIOR COMO USAR EL CONTROL REMOTO COBERTURA DEL CONTROL REMOTO MANTENIMIENTO CERTIFICADO DE CARANTIA LIMITADA:
PARA MAYOR INFORMACION COMUNICARSE CON EL IMPORTADOR:
Debido al movimiento natural del ventilador, las conexiones pueden aflojarse tras un periodo de IMPORTADOR: HUAMAI INTERNATIONAL MEXICO SA DE CV
Consejo 1: Para ensamblar la capota uso. Para garantizar un funcionamiento adecuado y seguro, se recomienda revisar y ajustar todas R
ot P las conexiones cada 6 meses. DOMICILIO: CALLE BOLIVAR 67 DESPACHO 30,
Eleva la capota superior y asequrala \ \ LIMPIEZA CENTRO (AREA 8), CUAUHTEMOC, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 06080
® " yosed BOTON VENTILADOR ON/OFF | BOTON VELOCIDAD

RFC: HIM210212QC6

CENTRO DE ATENCION TELEFONICA: ( 55) 9275 9710 EXTENSION: 168

COBERTURA DE LA GARANTIA:

1. Se garantiza al cliente (usuario final), que el producto al que se refiere esta garantia comienza a
partir de la fecha del ticket o factura de compra o de la pdliza de garantia.

2. La presente garantia cubre Unicamente aquellos defectos que surgiesen como resultado del uso
normal del producto y no por aquellos que resultasen:

(a) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

(b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que le
acompana.

(c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por el
fabricante nacional, importador o comercializador responsable respectivo.

3.Si el cliente (usuario final) durante el periodo de garantia, pusiera en conocimiento al importador
la existencia de los defectos definidos anteriormente, a consideracion del proveedor podré segin
prefiera, reparar o reemplazar el producto si esta averiado, sin costo para el consumidor, para
garantizar su funcionamiento de acuerdo a las especificaciones del mismo.

4. Este producto tiene una garantia limitada. Si el producto presenta defectos de fabricacion,
pdéngase en contacto con nosotros, antes de la fecha de caducidad de la garantia.

5. Para hacer valida esta garantia se debera presentar el producto con empaque y accesorios
acompanado del ticket o factura de compray de la pdliza de garantia correspondiente
debidamente sellada. Para mayor informacién comunicarse a los teléfonos que refieren la garantia.
6. Para hacer valida la garantia en la ciudad de México o del interior de la Republica dirigirse a la
direccion que se refiere en la misma.

7. En caso de requerirse partes, componentes, consumibles y accesorios dirigirse a la direccion que
refiere en la misma.

FUNDAMENTO LEGAL
Esta poliza de garantia se basa en las disposiciones establecidas en el Capitulo IX de la Ley Federal
de Proteccion al Consumidor, en particular en los Articulos 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83 y 84.

CERTIFICADO DE GARANTIA:
DURACION DE LA GARANTIA: 90 dias
PRODUCTO: VENTILADOR CON LAMPARA
MODELO: VLA-08

REFERENCIA: FIT11-54

MARCA: MEGALUZ

FECHA DE COMPRA:

SELLO DEL ESTABLECIMIENTO
DONDE FUE HECHA LA COMPRA




